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Manual del Usuario

Gracias por comprar este producto August. Es posible que ya
esté¢ familiarizado con el uso de productos similares, pero por
favor tome el tiempo para leer estas instrucciones
cuidadosamente. Estan disefiados para que se familiarice con
muchas caracteristicas del producto y asegurar que usted obtiene

lo mejor de su compra.

Seguridad
A fin de garantizar su seguridad y la seguridad de los demas, por

favor, lea las instrucciones de seguridad antes de usar este

producto.

Eliminacion de Desechos
Asegurese de que el producto y sus accesorios son dispuestos en

el cumplimiento de La Directiva RAEE (Residuos de Aparatos
Eléctricos y Electronicos) y demas normativas aplicables. Por
favor, consulte con su autoridad local para informarse de las
regulaciones de eliminacion regional.

Atencion al Cliente

Si necesita ayuda con este producto, por favor comuniquese con
nuestro Centro de Atencion al Cliente:

Teléfono: +44 (0) 845 250 0586

Correo electronico: service-es@augustint.com
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1. Introduccion

1.1 Informacién importante

Para obtener 6ptimos resultados se recomienda utilizar una
antena de tejado al realizar la busqueda inicial de canales.
Todos los canales encontrados seran almacenados en su
ordenador. Usted podra posteriormente volver a la antena
portatil suministrada y cambiar su posicion si fuese
necesario para conseguir una mejor sefal.

Larecepcion podria ser afectada por diversos factores tales
como qué la distancia a transmisores, los edificios, paredes
y diferentes condiciones meteorologicas.

Por favor, no dude en contactar con nuestro departamento
de atencion al cliente si tiene cualquier duda con la
instalacion o funcionamiento de este dispositivo.

Aviso:

. Este producto es portatil pero no es adecuado para su uso
aaltas velocidades.

. Cuando se utiliza la funcion de grabacion programada, grabacion
en tiempo real o TimeShift, por favor asegurese de que tener
suficiente espacio en el disco duro para guardar estos datos.

. A fin de garantizar el correcto uso de este dispositivo, lea este
manual detenidamente. La instalacion incorrecta podria causar fa-
1los. Antes de retirar el receptor de TV cualquier otro dispositivo,
compruebe que todas las aplicaciones relacionadas con el mismo se
han cerrado.

. El fabricante se reserva el derecho a modificar la aplicacion y fun-
ciones. Cualquier tipo de actualizacion en los drivers sera publicada
y descargable en nuestra pagina web.

[S]
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1.2 Caracteristicas

® Receptor TDT Ultra-compacto USB2.0

® Plug & Play, Alimentacion mediante USB
® TimeShifty grabacion

® Compatible con MPEG 1/2/4 y H.264

® Bajo consumo de energia

1.3 Requisitos del Sistema

Intel Procesor 1.6 GHz o superior

Compatible con Mac OS X v10.5 o superior
Compatible con Windows 10/8/7/ Vista/ XP
RAM: 512MB o superior

Tarjeta grafica: 32MB o superior

Tarjeta de sonido, CD ROM, puerto USB2.0
Microsoft Direct X9.0 o superior
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1.4 Contenido del paquete
e Receptor TDT USB
® CD del software
® Adaptador de la antena
® Manual de uso

1.5 Especificaciones

® Conforme al DVB-T

® Frecuencia: VHF/UHF 48.25 ~ 863.25 MHZ

® Ancho de Banda: 6/7/8 MHZ

® Formatos de videos grabados: PES & TS

® Compatible con DVB-T

® Formato de Video: MPG-II Main Profile & Main Level/
H.264 MPEG4 AVC
Formato de audio: MPG-IT Audio Layer I & IT

2. Conexiones del hardware

=
! . g ] W
(Recomendamos de
Receptor TV conectarse desde el

enchufe del muro)

Portatil

Paso 1: Enchufe el receptor de TV TDT en el puerto USB de su
ordenador portatil o PC.

Paso 2: Conecte el receptor de TV a la conexion de la antena del
tejado.

3. Como instalar el controladory el software

3.11Instalacién para Mac OS X

Paso 1: Inserte el dispositivo en un puerto USB de su ordenador y
conectarlo con su antena de techo como se muestra en la
pagina 3 “Conexiones de Hardware”.

Paso 2: Inserte el CD del software en su ordenador.
Desde el CD, ejecutar Driver\Mac\ Container_for_Fuugo_
TV_for_DVB-T_1.6.pkg.

Paso 3: Haga clic en “Continuar”.

ann w Install Package extractor for Fuugo TV for DVB-T

Welcome 1o the Package extractor for Fuugo TV for DVB-T Installer
| —

This installer extracts installer packages for Fuugo TV for
DVB-T Mac 05 X software and launches anather installer to
do the final installation.

 Introduction

' Go Back Continue
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Paso 4: Para cambiar la carpeta de destino, haga clic en “Cambiar Paso 6: Por favor, espere mientras que el Package Extractor se instala.

Ubicacion de Instalacion’ o haga clic en “Instalar” para

continuar. ne - extractor for Fuugo TV for DVB-T
Iling Package extractor for Fuugo TV for DVB-T
S —
ann « Install Package extracter for Fuugo TV for DVB-T
& Introduction

Standard Install on “Apple”
e —"

© Introduction

s Destination il tsks 1006 MB of space o your ,
: Writing files
o staliation
I

Click Install to perform & standard installation of
this software on tre disk *Apple”.

Paso 7: Una nueva ventana aparecera. Haga clic en “Continuar”.

Paso 5: Escribir su contrasefia del ordenador y haga clic en “OK”.
ann w Install Fuuga TV for DVET.

Welcome to the Fuugo TV for DVBT Installer
——

You will be guided thaugh the steps necessary to install

Type your password to allow Installer to make & Introduction ugo TV for DVE-T MAc G5 X softwice

changes.

Name: August

Password: |sssessed
» Denails

@ ( Cancel )

-6-
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Paso 8: Para cambiar la carpeta de destino, haga clic en “Cambiar
Ubicacion de Instalacion” o haga clic en “Instalar” para
continuar.

ann « Install Fuuga TV foc DVET

Standard Install on “Apple”
R

# Introduction
# Destination Ihis il take 126.1 MBL6f space an your
computer.
# Installation)
tallation Glick Install to perform a standard nstallatian of
this software an the disk *Apple’

Change install Locatio

Paso 9: Una vez que el software se haya instalado correctamente, haga

clic en “Cerrar”.

ann s Install Fuugo T for DVET.

The installation was completed successfully.
e —

@ Sampaod The installation was successful.

 Introduction
# Destination

© Installation)

The software was nstallea |

‘, Cotet ) (D

Paso 10: Haga “Clic” en la primera ventana para completar la

instalacion.

anNn = Install for Fuuga TV for DVE-T

Paso 2: Se inicia el “Asistente para hardware nuevo”, seleccione

Paso 3: Inserte el CD del software. Se abre una ventana. Haga clic en

The installation was completed successfully.
—

New windovw is apemed for installation of Fuugo TV for
DVB-T Mac You can close this installer and
continye nstallation In the new window.

( Close )

Ahora puede ejecutar el software en la carpeta Aplicaciones.

3.2 Instalacién para Windows OS
Paso 1: Inserte el dispositivo en un puerto USB de su ordenador y

conectarlo con su antena de techo como se muestra en la
pagina 3 “Conexiones de Hardware”.

“Cancelar”.

[ouedsy

“Instalacion” o desde el CD, ejecuta Driver\Windows\
setup.exe.
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August

USB Freeview TV Receiver

Please select a language.
(U)

[English_ - ]

l Ok I [ Cancel ]

Paso 5: Haga clic en “Siguiente”.

121 Fuuga T for DVAT Setup.

Chooze Components e
Choose which festures of Fuugo TV for DVBT you want to nstal. (,j
Chesk the componerts you dorlt want to
nstal. Cick bext to continue.

Select components ta rstali | 7]
Fuaugo T For VT |

‘Space required: 96,28 5 ter Sremronnel

Paso 6: Para cambiar la carpeta de destino para el software de Fuugo
TV, haga clic en “Examinar” o haga clic en ‘Siguiente’ para

continuar.
Choose Install Location —~
(Choose the Folder in which to install Fuugo TV for DYET. ‘ ey )

Sekup wil install Fuugo T4 for DYET in the following folder. To installin & different Folder, click
Brawse and select another folder, Click Next o continue.

Destination Folder

Brows

Space required: 96,25
Space avalable: 59,268

Fuuge siaNsls

-10-
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Paso 7: Para cambiar la carpeta de destino de datos para Fuugo TV,
haga clic en ‘Examinar’ o haga clic en “Siguiente” para

continuar.
T3 Fuauga TV for DVBT Setup r=njEcn |
Choose Install Location =
Chose the folder i which o inetall Fuugo T For DYET. (,‘,l

he data folder (videos etc ) Tumtd\twdﬂuwt
e ok Brcves, s st Mot Foio. P £0tn Ehe s o ks RS £
the Feber e N o e,

Diata Fokder

007 Deatoplrnzed shortouteDocumentsiruugo 17 Tor 0ve T I SOR |

Space required; 96.2M8
Space avallabls: 53,268

[ <pack | nem> |

Paso 8: Haga clic en ‘Siguiente’ una vez que haya elegido la carpeta

de destino.

{7 Fiugo TV for DVBT Setup =
Chaose Stait Menu Falder =
Choase a Start Menu Folder for the Fuugo T4 for DVBT shortcuts, ¥

Select the Start Menu folder in muﬁwu wiould ke to create the program's sharkauts. You
‘can also enter 2 name ko create 3 new foider.

Administrative Tooks

| Aresoft connect

ArcSoft Showeie

Arcsot TotaPledia 3

|ArcSoft TotaMedia 3.5

|Backup T Player

ElazeDTV 6.0

Eulzi

el =

Dot creste shorteuts

<gak [ Instal

LS

Paso 9: Una ventana nueva del controlador aparecera. Haga clic en
“Instalar” para continuar.

Driverinstall - InstallShield Wazard =
Ready to Install the Progiam
The wizard i ready to begin installation.

Cliek Instal o begn the installation.

18 you want 1o ewisw or changs any of yourinesalaion setings, cick Back. Click Cancel o exit
the wizard.

Cema (o)

Paso 10: Seleccione el idioma deseado de la instalacion del
controlador y haga clic en “OK”.

e S ==

Select the language for this installation from the choices below.

[English [United States) -
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Paso 11: Haga clic en “Instalar” para continuar la instalacion del
controlador.

=

MD36351 diiver install - InstallShield Wizard
Ready ta Install the Progiam
The wizaid is 1ead 1o begin stallalion

Click Irstall o begin the installston
IF per wm o review or change any of your instalation setings. cick Back. Click Cancel to ext
the wizi

[ <Back Cancel

Paso 12: Por favor, espere mientras que el controlador se instala.

MO86351 driver install - InstallShield Wezard
Setup Status

The Instals iskd Vizard i inslaling MOSE351 diives install

Regtering produc!

[Coreet ]

LNy

Paso 13: Haga clic en “Terminar”.

MDB6351 driver install - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

The InstalShield Wizaed has suczessiuly installed MDEG351
diver install. Clhck Finsh to exit the weard.

Paso 14: Haga clic en “Terminar” para completar la instalacion del
controlador.

" Driverdnstal - InstallShield Wizard
InstallShield Wizard Complete

Setup has finshed inslaling Diiverlnstall on your compule

-14-
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Paso 15: Haga clic en “Si” para aceptar la instalacion del Microsoft
Visual C++ SP1 Redistributable Package.

.+ Fuugo TV for DVET Setup =1
Microsoft Visual C ++ 2005 SP1 Redistributable Package (<86}

i5 required to run Fuugo TV for DVET,

Do you want ta install now
Microsoft Visual C ++ 2005 SP1 Redistributable(x86)7

Paso 16: Por favor, espere mientras que el software del Fuugo TV se
instala.

(77 Fuugo TV for DVET Setup

Installing
Pleiase wat while Fuugo T¥ For DYET is being installed,

Extract; ume di
]

Show detals

<Back Mext > Cancel

Paso 17: Haga clic en “Terminar” para completar la instalacion y
cjecutar Fuugo TV. Si no quiere ejecutar el software,
deseleccione la opcion antes que haga clic en “Terminar”.

uugo T for DVET Setup =@ =

Completing the Fuugo TV for DVBT
Setup

Futiga TV for DVET has been instaled cn you computer

Clck Firish to closs Setup,

¥ Laurch Fuug

Finish,

Paso 18: Para verificar que el dispositivo se ha instalado

2 Device Manager

correctamente, vaya al panel de control y seleccione
“Sistema”->"Hardware”->"Administrador de dispositivos”.
Debe ver un nuevo articulo ‘DVB-T TV Stick’.

File Action View Help

@m0 8 &

2 AUGUSTONT
8 Bateries

5k Computer

5 . Disk dives

o 5 Display adapters

S Network sdspters
o [ Processors
=% Sound,video and garne controles

o 7 Imaging deices =

5 Keybourds

-y Mice and other pointing devices 1]

o B Monitors =

o S
—

& < Storage controlers
e System devices
- § Universal Seral Bus controllers
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Nota:
Siel articulo no aparece en el Administrador de dispositivos, por
favor, intenta a nuevo la instalacion.

Asegurese que el dispositivo esta conectado al ordenador antes de
empezar la instalacion.

4. Como utilizar el software Fuugo

4.1 Configuracién Inicial

Cuando inicia por primera vez el software Fuugo TV, debe seleccionar
el pais donde utilice el DVB-T208. Seleccione la bandera correcta. En
la proxima ventana, debe aceptar el acuerdo de licencia del usuario y
entrar la clave de producto que se encuentra en el sobre del CD.

Nota: Por favor mantenga su clave de producto para su futuro uso. El
fabricante no se hace responsable de cualquier pérdida de las claves
del producto.

Select Countr

4.2 Bisqueda de canales

Después de la instalacion, el dispositivo buscara los canales desde el
pais que haya seleccionado. Una vez completado, el dispositivo
comenzara a mostrar el primer canal encontrado.

\JI7A

Nota: Si encuentra algun problema durante la busqueda de canales,
por favor, dirijase al capitulo 5 para mas informacion.

4.3 Acceder a los meniis dentro de Fuugo

Para acceder al menu principal, donde puede ver el EPG,
programacion y reproducir grabaciones, ajustar el volumen,
configurar los parametros, iniciar una nueva busqueda de canales,
fijar el control paternal (la contrasefia predeterminada: 1234) y quitar
la pantalla completa, haga clic y arrastre hacia abajo (con su

PC) o desplazar hacia abajo (con su MAC).

Para acceder a la barra de canales, para una seleccion rapida de

canales, haga clic y arrastre hacia arriba (con su PC) o desplazar
hacia arriba (con su MAC).

4.4 Teclas de acceso directo

Tecla Accién

Teclas de desplazamiento| Cambiar de canal arriba/abajo

arriba/abajo

+/= Ajustar volumen arriba/abajo
Arriba Arrastre/ desplazar hacia arriba
Abajo Arrastre/ desplazar hacia abajo

Barra espaciadora Pausar y reanudar la reproduccion

M Silenciar

E Acceder a la guia de programas
Retroceso Atras

F Quitar/Activar la pantalla completa

Para mas informacion sobre el software Fuugo, visite
www.fuugo.tv

-18-
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5. Preguntas frecuentes

5.1 No puedo encontrar ningiin canal después de la exploracién
automaitica.

® Por favor, compruebe el estado de la transicién a TDT en su region.
Siusted ha sido incapaz de utilizar una antena de tejado, puede
volver a colocar la antena portatil y volver a examinar. Cercania a
una ventana o metal del radiador / techo coche
puede mejorar la recepcion.
Compruebe que la antena estd correctamente conectada al
dispositivo.
Compruebe que ha seleccionado el pais correcto en TotalMedia.

Re-exploracion a través de una antena de tejado actualizado puede
ayudar para localizar la sefial de TDT.

5.2 No tengo una antena de tejado, ;se puede utilizar una antena
portatil?

Se puede conectar una antena portatil para el dispositivo. Recomendamos

que una antena de tejado para los resultados mejores.

5.3 El dispositivo tiene imagenes perfectas cuando se conecta a mi
antena en el tejado, pero no hay imagen cuando uso la antena
portatil suministrada.

La antena portatil incluida sélo puede ser usada en areas donde la sefial

de TDT es muy fuerte. La recepcion puede ser afectada por diversos fac-

tores, tales como la distancia a transmisores de sefial, edificios, paredes,
condiciones meteorologicas adversas... Por favor, no dude en contactar
con nuestro departamento de atencion al cliente en caso de tener cual-
quier tipo de duda sobre la instalacion o utilizacion de este dispositivo.

-19-

Para mas informacion sobre la progresion de la conmutacion y enlaces a
un detallado calendario de puesta en marcha, por favor visite
www.televisiondigital.es.

5.4 Laimagen de television se quedan inmévil y / o faltan algunas de
los los canales.

Cuando se ve la TDT, la congelacion de imagen o su bloqueo es causado

se puede deber a un problema de recepcion, ya sea por que la la seiial es

muy débil o por que exista algtin tipo de interferencia. Por favor, pruebe el

dispositivo en otro momento o en diferentes lugares.

A continuacion se presentan algunas de las razones de mala recepcion
TDT, para mas informacion, vaya al sitio Web de la Television Digital
Terrestre: http://www.televisiondigital.es/Herramientas/FAQs/Paginas/
Index.aspx.

- Los factores locales tales como la proximidad a los transmisores, edifi-
cios, paredes, techos, condiciones atmosféricas, etc.

- La sefal se puede ver afectada si su antena de tejado esta conectada a
varios televisores / videos, como la division de la antena (RF) de cable
puede servir a varios aparatos .la organizacion TDT sugieren un repetidor
para mejorar la intensidad de la sefal.

- Sila antena ha funcionado bien durante varios afios y no ve una imagen
clara, podria ser que la antena esta vieja o ha sufrido algun golpe
tiempo. Es posible que necesite conseguir una nueva antena. Ademas,
en algunas partes del pais las senales de TDT utilizan una frecuencia o
transmisor diferente a la que se utiliza normalmente para la recepcion
analogica.

5.5 No hay luz en el dispositivo, ;es defectuoso?
No hay luz en este dispositivo, la ventana pequena es el receptor de
infrarrojos que utiliza el control remoto.

5.6 Puedo obtener imagenes pero no sonido.

Por favor, compruebe que la tarjeta de sonido esta instalada
correctamente y que los ajustes de volumen son correctos.

-20-
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6. Garantia

Este producto tiene una garantia de doce meses a partir de la fecha de la
compra original. En el caso improbable de cualquier defecto debido a
los materiales o la fabricacion, la unidad se le serd reemplazada o
reparada de forma gratuita (cuando sea posible) durante este periodo.
Cuando el producto no sea reparable o ya no esté disponible se le ofrece-
ra un producto alternativo.

Esta garantia estd sujeta a las condiciones siguientes:

® La garantia solo es valida en el pais donde el producto fue comprado.

® Elproducto debe estar correctamente instalado y operado

conforme a las instrucciones dadas en este manual.

® Elproducto debe ser utilizado inicamente para uso doméstico.
La garantia solo cubre la unidad principal, no los accesorios.
La garantia no cubre los dafios causados por mal uso, negligencia,
accidente o desastre natural.
La garantia serd invalidada si el producto es revendido o ha sido
dafiado por reparaciones inexpertas. El fabricante no se hace res-
ponsable de dafios incidentales o dafios consecuentes.
Por favor, consulte con nuestro asesor al cliente antes de volver
cualquier producto. El fabricante no se hace responsable de ninguna
devolucion imprevista.

e Cualquier producto defectuoso debe ser mantenido y devuelto en el
embalaje original con todos los accesorios y la correspondiente copia
recibo de compra original.

La garantia es en adicion a, y no disminuye, sus derechos estatutarios o
legales.

Servicio de atencion al cliente:
Teléfono: +44 (0) 845250 0586
Correo electronico: service-es@augustint.com

Por la presente, August International Ltd. declara que este producto cumple
con los requisitos esenciales y otras exigencias relevantes de la directiva

1999/5/EC. La declaracion de conformidad puede ser consultada en August
International Ltd, Unit 5 Swains Mill, Crane Mead, Ware SG12 9PY, Reino

ce
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